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WSTEP.

Coraz rzadziéj pojawiajg si¢ dzis dziela z owemi wste-
pami i przedmowami na czele, bez ktérych dawniéj
nie obyla si¢ nietylko zadna ksigzka wainiejsza, ale
nawet zadna broszurka. Przyczyny tego s3 roine; wy-
luszeza¢ ich tu nie bede; jedng wszakie pozwole sobie
zrobi¢ uwage, dla usprawiedliwienin poniekad niniej-
szego wstepu, ktérym ksigik¢ mojp wbrew zwyczajowi
otwieram.

Nie wiem, czy uwaga ta sluszng bedzie i trafng.
Zdaje mi si¢ jednak, Ze od tego jakos czasu zaprze-
stano keigzki przedmowami i wstgpami wprowadza¢ po-
migdzy czytajgcg publicznosé, odkad z kazdym dniem
wniéj wagi i znaczenia przywigzywaé zaczgto do ety-
kiety i do owych form salonowych, ktére dawniéj na-
kazywaly nowo-wchodzgcego goscia anonsowadé i calemu
przedstawiaé towarzystwu juz przy drzwiach.

Jezeli si¢ w tém myle postrzezeniu, to tylko dla
tego, ze moZe niewlasciwie uwazam przedmowy i wstgpy
za to samo dla niektérych ksigzek, czém dla niekté-
rych ludzi nieznanych i obeych, a wchodzacych po
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raz pierwszy w jakie towarzystwo, sp przedstawienia,
polecenia i tak zwane w jezyku salonéw prezentacye.
Powtarzam dla niektérych. Niewszystkie albowiem ksig-
#ki przedmdéw potrzebujs, podobnie, jak i niewszyscy
ludzie rekomendacyi. Sg tacy, ktoérych, nim si¢ ukaza,
poprzedza glosna reputacya, lub slawa szeroka, a imie
ich ma to do siebie, ze znane powszechnie i dobrze
kazdemu, nie potrzebuje niczyjéj pomocy dla zjednania
osobie, do ktdéréj nalezy, uprzejmego w $wiecie przy-
jecia i zachowania. Wewnegtrzna wartosé tych ludzi
i polozone jui przez nich zaslugi, same przemawiaja
za nimi. Tak i za niektéremi ksiazkami wewnetrzna
ich wartos¢ przemawia. Czasami znéw samo imie au-
tora wystarcza, Zzeby im zjednaé wzigtosé i dobre u czy-
telnika przyjecie.

Ninigjsza ksigzka zadnego z tych nie ma awan-
tazéw. Ale ma ona za to jeden ogromny dez-awantaz,
2e w $§wiat nasz literacki wchodzi nietylko jako godé¢
obey z nieznaném nazwiskiem, lecz Ze wen wchodzi,
jako nowosé zupelna i Ze nie ma dla siebie w calém
towarzystwie literackiéj naszéj druzyny ani poprzed-
niczki, ktéraby mogla sobie wzigé¢ za wzér i nasla-
dowa¢ tylko potizebowala, cheae zyskaé miano dobré)
i pogytecznéj ksigzki, ani réwienniczki i spélzawodni-
czki, ktéraby krytyce podaé mogla sposobmosé¢ do po-
chlebnych, a choéby i niekorzystnych pordwnan.

‘ Ksigzka niniejsza nie ma takiéj poprzedniczki,
ani kolezanki. Pierwsza ona dopiero, tak co do tresci
swéj, jak i co do formy, i po raz pierwszy wchodzi
w Swiat literatury naszéj ksigzkowéj, tak dobrze i pig-
knie juz uspoleczniony, a wchodzi w stroju niezupelnie
moze wedle dzisiejszéj mody konwencyonalnym, z opi-
niami, niecatkiem przypadajacemi do poje¢ i wyobra-
zen, jakie si¢ u nas bodajnie juz wyrobily i ustality
o owéj ziemi cudéw, na ktérdj lud swojg uprawia, tak
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zwang literature, a do ktéré) najwlasciwiéj zastosowad
da si¢ stara, laciiska maxyma: terra ignola, terra
immensal

Zaiste, swiat to niezmierny, bo swiat nieznany!

Z niego ksigzka moja co tylko powraca, po dlu-
gi¢j i ucigaliwej podréZy, pod czas ktéréj, przymuszona
szuka¢ sobie ustawicznie drogi, ktéréj nikt jeszeze do-
tad nie wydeptal, wpadala moze nieraz i na bezdrdia,
a teraz na nie czytelnika za soba pociggnie; przymu-
szona torowaé sobie tg¢ drogg przez wieczyste zarosla
i puszcze, ktérych nikt dotad jeszcze nie przetrzebil,
gdy czesto przychodzilo jéj drzeé sig przez ciernie
i glogi, nie mogla zawsze pamigtaé o tém, zeby wré-
ciwszy w §wiat naszéj konwencyonalné; literatury, kon-
wencyonalnie, jak inne ksigzki, byla przybrans, i zeby,
jak inne, bawié¢ umiala w salonie,

To téz uprzedzi¢ tu musze tego czytelnika, co
zabawy tylko, rozrywki lub roztargnignia szuka w czy-
taniu, uprzedzi¢ go musz¢ z géry i poprosi¢, Zeby
ninigjsza ksigzke czempredzéj na bok odlozyl. Zabawy
W niéj nie znajdzie, takidj mianowicie zabawy, Jjakiéj
mu czasami dostarcza dobry romans, albo powiesé. Ro-
mansem, ani powiedcig, ani nawet historya ksigzka ta
nie jest. I ozemie wigc jest wlasciwie?

Otéz odpowiedz na to pytanie, gdyby byia tak
fatwa i prosta, obyloby si¢ zupelnie bez ninigjszego
wstgpu, a wystarczaloby zupelnie, gdybym jak zwykle
przy innyeh ksigzkach poloiyl na tytulowéj karcie
wyrazy: ,Romans obyczajowy,“ ,Powiesé historyczna,
nLragedya w 5 aktach,* lub tym podobne. Oznaczy-
iyby omne kategorycznie i z géry charakter samego
dziela i ozngjmilyby czytelnikowi od razu, co czytaé
w niem bedzie.

Przy mojéj ksigice nie da si¢ charakter jé tak
kategorycznie i jedném slowem oznaczyé. Choé bo-
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wiem i ja na tytulowéj karcie powiedzialem, ze to sg
Studia o literaturze ludowdj, to gdyby si¢ n. p. wiedzie¢
komus nie podobalo: czém jest sama literatura ludowa,
albe téz: co literaturg jest ludowa, mdglby mi wtedy
nie bez pozoru slusznodci zarzucié, ze jedn¢ niewia-
domsg tlémaczyé cheg i znalesé przez .drugg.

Przyznajg téz chetnie, Ze z tytulu téj keigzki malo
kto dowie si¢ a raczéj domysli, czego si¢ po niéj spo-
dziewaé i czego w niéj szukaé. A gdy nie radbym
sprawil komukolwiek zawéd niemily i nie rad wysta-
wil sie na ten dla autora najgorszy przypadek, ze za-
wiedziony w oczekiwaniach czytelnik, gdy w dziele
wzigtem do reki znajdzie zupelnie co innego, jak my-
slal, porzuci je z niechgcia; gdy nadto daremnie silil-
bym sie o kategoryczne wypowiedzenie: czém jest ta
ksigzka i co zawiern; sadz¢ przeto, ze poznaé to dam
najpredzéj jeszcze sposobem opisowym, wyluszezajge
we wstepie okolicznodci, §réd jakich mysl we mnie do
jéj napisania poczela sig i tryb, jakim urosla. Przy-
czém wybaczy¢é zechce poblazajacy czytelnik, ze wy-
wodzac przed nim taks genez¢ dzieln, nie zdolam
unikngé smutnéj koniecznosei zajmowania jego uwagi
i samg osobg twércy.

Bylo to przed rokiem 1840. Pamigtam dobrze
czas ten zlotych marzen i zielonych jeszeze urojen
mlodosci. Mnie w glebi duszy odzywal si¢ coraz wy-
razni§j zwodniczy, jak $piew Syreny, glos pisarskiego
powolania. Znajs zludne jego w pierwszych dalekich
radiwiekach ponety i pokusy, szanowni koledzy lite-
raci! Niech sobie tylko wszystkie uroki i zludzenia
tych chwil nieporéwnanych przypomns, kiedy pierwsze
w sobie zadrgnienia zylki nutorskiéj poczuli, kiedy
uczuli pierwsza niezrozumialz i niezrozumiang, cho¢
niezaprzeczong potrzehe otworzenia duszy i serca, uczué
i myshi przed $wiatem, pierwsza potrzebe pisania: chaé
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jeszcze nie wiedzieli, co pisaé i jakie pole literackiego
zawodu wybraé do uprawy!

I céz to wtedy decydowalo i rozstrzygalo o tym
wyborze?

Trudno powiedzie¢! Czasami przypadek — nie
zawsze szezgsliwy; rzadziéj zrzadzenie opatrznosel, —
najczesciéj prawa, Ze powiem, fizyczno-duchowe, —
malo, lub weale dotgd nieznane, na mocy ktérych kie-
runek mysli, wyobrasefi i pojeé pojedynczéj jednostki
zalezny jest od wplywu, jaki na te¢ jednostke wywiera
duch calego spoleczenstwa, w ktdrdm zyje, rozwija sie
i ksztalci.

Niech sobie albowiem méwi kto, co chce, — ja
mam przekonanie, Ze jak jest atmosfera dla organizmu
fizycznego, ktéra w pewnych czasach pewne w nim
wyradza usposobienia i pewne mu nadaje sklonnoédci,
z ktérych si¢ pewna a panujgea w tym cgasie wywig-
zuje choroba; tak i dla organizmu duchowego jest
atmosfera duchowa, ktéra w jednych epokach miesci
i zawiera w'sobie wszystkie warunki moralnego w spo-
Yeczenstwie zdrowia, -- w drugich przepemiona jest
zarazliwym jakims miazmatem, co padajgc tak na muzgi
serca i dusze, jak zaraza fizyczna na cialo, sprawia
pospolicie to, Ze i w sferze ducha panujy pewne w pe-
wnymn czasie epidemie i umyslowe choroby.

Taka to atmosfera duchowa, mysle, ze i na mnie
w poczgtkach zawodu mego pisarskiego wplynela. —-
Przypada on wlasnic na czas, kiedy u nas najgorliwiéj
zajmowaé si¢ zaczgto poznaniem tego wezystkiego, co
w najodleglejszéj zostawalo stycznosci z ludem, a mia-
nowicie z duchowém i umyslowém jego zyciem, co téz
dla tego literaturg ludows nazwano. Okolo jéj poznania
nyjekrzetniéj wtedy chodzono. Zbierano na wszystkie
strony podania, powiastki, klechdy i pieéni ludu, i ogla-
szano je drukiem to w dzielach osobnychy to po réi-
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nych, jezeli nie po wszystkich Owczesnych pismach
peryodycznych. Nowych zas i coraz nowszych badaczy
starono sie¢ zachgeaé to powiesciami, w ktdrych boha-
térem bywal zwykle Chodakowski, co zawsze prym
odnosi! nad wychowanymi po salonach mazgajami, to
w duchu i stylu lndowym wydpiewywanemi piosenkami,
w ktérych poczciwosé i prostota kmieca wyzsza sig
zwykle okazywala od panskiego zepsucia. Po wszy-
stkich zaé a licznych na éw czas rozprawach oglaszano
powszechnie, ze Bog tylko jeden wie, co to tam za
skarby i bogactwa, nikomu dotgd nieznane, kryjs sig
w ustnych ludu podaniach i piesniach, -~ bogactwa
i ekarby, z ktérych odkrycia i poznania nieobliczone
rokowano dla literatury naszéj ksigzkowéj korzyidci.
Rokowania te wszystkie, nadzieje i obietnice, ktd-
remi umys! méj mlodociany karmil sig, jak chlebem
powszednim, nietylko podiegaly, lecz coraz silnié) ku
literaturze ludu wyobraznig mojg zapalaly, i pociagaly
ja ustawicznie na pola, ktore on potem swoim upra-
wial i do chat, ktére zamieszkiwal. A gdy i stosunki
domowe, srdd ktérych chowalem si¢ na wsi w bezpo-
éredniéj i bliskiéj stycznosci z ludem, ktérego wielky
cz¢éé klechd i powiastek mialem sposobnoéé poznaé
jeszeze w dziecinstwie, sprzyjaly blizszemu zajeciu sig
jego literaturg, rzucilem sig przeto do niéj z calym
zapatem i ogniem mlododci. Od roku 1836 zaczzlem
spisywaé to, com za najmlodszych lat moich slyszal
w godzinach wykradzionych czujnéj bacznosci matczy-
néj od przadek kadzielnych i etarych gospodyn w cze-
ladnicy. Wieksza czgéé w tym czasie spisanych klechd
i powiastek zalega tam jeszcze gdzies u mnie po tekach
i nigdy juz pewnie swiatla dziennego nie ujrzy. Nie-
ktdre drukowane byly w Leszczynskim Przyjacielu
ludu az po r. 1839. — O jednéj, ktérdj dalem napis:
»Madry Maciué,* choé lud inaczéj ja jakos nazywa,
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wspomina w Historyi Literatury Wiszniewski; o dru-
gi4j, pod napisem: ,Kojata“ robi wzmianke¢ Maciejo-
wski, a tiémaczylo ja niemieckie czasopismo: ,,Magazin
fur die Literatur des Auslandes;* jeszeze inna: O dwu-
nastu rozbdjnikach, oddrukowana pézniéj w 1. Tomie
moich Powiesci Wielkopolskich, ttémaczona jest w cze-
skim czasopismie: Dennica.

Wolno mi ztad domyslaé si¢ podobno, ze te pier-
wociny literackie, jakkolwiek stabe i poczatkowe, nie
ustgpowaly o wiele innym tego rodzaju pracom doj-
rzalszym. A jednak wyznaé musze —1ito jest wlasnie
powdd, dla czego tu o nich wspomnialem, — wyznaé
musz¢, ze chociaz pierwszém na téj drodze powodze-
niem zachecony, wnet jednak uczulem wewnetrzne
z prac tych niezadowolnienie, i bardzo predko pozna-
fem, ze wartoscia swojp nie odpowiadaly zgola temu
wezystkiemu, co wtedy o bogactwie i pigknosci ustnéj
literatury ludu na wszystkie strony u nas pisano. Po-
dejrzenie si¢ przeto we mnie wezesne ocknglo, Ze wigej
tam jeszcze lud wie i wigedj cos opowiadac¢ sobie musi,
niz mnie si¢g dotad slysze¢ od niego zdarzylo i udalo.

Zaraz téz powziglem zamiar dowiedzenia si¢
i uslyszenia tego czegos! “

Dzieni a nawet godzing, kiedy go powziglem, pa-
migtam jak dzisiaj.

Pora to byla jesienna, -— najpickniejsza i najpoe-
tycznigjsza pora w naszym kraju; dziei mial sig ku
schylkowi; slonice juz zachodzilo, swiat si@ zabieral do
spoczynku; nawet gwary swiegotliwe skrzydlatych
¢piewakéw milkly i uciszaly si¢ po gruszach polnych
przy miedzy. Ja siedzialem na wézku, ktéry polng
drézyng toczy} si¢ zwolna, turkocge za para chlopskich
znuzonych konikéw, i trzymalem w reku niezamkniety
jeszcze tom Klechd Wojcickiego, ktére okolo tego jakos
czasu dopiero co wyszly byly z druku. Mnie przynaj-
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mniéj po raz pierwszy wpadly wtedy do reki, i po raz
pierwszy czytalem je dnia tego wséréd owéj sceneryi
wiejskidj, ktora urokiem swoim calz mojs ogarniajac
dusze, usposabiala ja do powaznych rozmyslan o tym
wlaénie ludzie, ktérego ustne podania i baénie takie,
jak zapewniano, miedcily w sobie bogactwa i skarby.
»Nie — pomyslatem w koneu — ja chyba nie znam do-
tad ani tego ludu, ani owych skarbéw, ktére przed
okiem tego, co szukaé¢ nie umie, kryjs si¢ tak samo
w powloce szorstkiego slowa, jak perla bogata w chro-
powatéj skorupie, Cala satuka: znalazlszy konchg, umieé
ja otworzyé i perle wydobyé. — Sprébujmy! Co nie
powiodlo si¢ innym — mnie moze si¢ powiedziel*
Tak pomyslalem, a trzeciego juz dnia, zamiar
przedsigwzigty w czyn zamieniajge, puscilem sig¢ na po-
16w spodziewanych pomigdzy ludem perel. Chodzilem
pomigdzy nim i rézmie i duzo!
wiadeza mi dzi§ o téj wedrdwee: Listy z piel-
greymki po kraju, drukowane w Przyjucielu Ludu na
rok 1839, z pomiedzy ktérych list jeden traktujzey
w ogole o waznodci literatury ludowéj, a po szczegdle
o Klechdach Wojcickiego, przedrukowal ich autor w dru-
giém swego dziela wydaniu, a inne dwa przedruko-
wane sg w Wispomnieniach Wielkopolskich, Edwardu
hr. Raczyriskiego, o czém mi wspomnie¢ zaraz na
wstepie miniejszych Studidw nalezalo, azeby sig¢ zastrzedz
od prawdopodobnego zarzutu, jakiby mi moze zrobié
gotowi byli przeciwnicy zdan i opinij, w nich wyrze-
czonych, a mianowicie od zarzutu, jakobym lud nasz
i jego literaturg z samych tylko znal ksigzek. Prawda!
Na ksigzkach i tylko na ksigzkach, i tylko na tém, co
w ksigzkach jui wydrukowanego o ludzie naszym i jego
literaturze znalazlem, Studia niniejsze opieram; ale lud
sam i tg jego literatur¢ znam bezpodrednio z bezposre-
dniego w 2zywém slowie zetknigcia si¢ z niemi. Dal-
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szym na to dowodem sy mi jeszcze i moje Powiesei
Wielkopolskie, a zwlaszcza dosyé obszerne do nich
przypiski, ktére Wojcicki w swéj Hisloryi Literatury
wainym nazywa przyczynkiem do téj galezi literatury
ludowéj.

Owoczesne przypiski i rzucone w nich o téj lite-
raturze moje uwagi, nazywa kompetentny w téj mate-
ryi sedzia waznemi. Gdy za$ dzisiejsze moje zapatry-
wanie si¢ na ten sam przedmiot, w niniejszych Studiach,
catkiém od 6wezesnego jest rozne, i gdy w inném swietle
ukazuje mi rzetelng warto§¢ i ceng ustnéj ludu litera-
tury; ciekawy jestem, co téz o nich powie i Wojcicki
i jego zwolennicy? Przewidzieé¢ nie trudno, Ze na zda-
nie moje i sad ostateczny nie podpisza si¢ albo wecale,
albo przynajmniéj nie podpiszg si¢ bezwarunkowo.

Ze jednak wszelkie tego rodzaju domysly bylyby
niewczeene, nieplodne, a moze i mylne, wolalbym przeto
wytlémaczyé tu czytelnikowi, jak sig stalo, Ze dzis inne
mam o téj saméj rzeczy wyobrazZenie i inng opinip, niz
przed laty 15. W powodach, ktére te zmian¢ wyo-
brazen we mnie sprawily, kryje si¢ téz i cala tajemnica
genezy niniejszych Studidw. Gdybym je wszystkie
mogl jasno i bez ogrddki wyluszczyé i wyspowiadag,
nietylkobym usprawiedliwil si¢ przed tymi, ktérzy
sklonni moze beds posadzi¢ mmie i oskarzyé o jakis
rodzaj zmiennictwa i apostazyi wigeéj, niz literackiéj;
alebym kazdemu czytelnikowi podal przez to klucz do
lepszego rozumienia i tych moich o literaturze ludo-
wéj Studiéw, i celu, w jakim je robitem. Sg wszakie
przyczyny, ktére podobnéj, szczeréj, autorskiéj spowiedzi
w dzisiejszych okolicznosciach nie dozwalaja. W gru-
bych wigc jedynie zarysach rzucié mi wolno bedzie
szkic niewyrainy, a domyslnosci czytelnika pozostawié
dopelnienie obrazu w szczegélach, zaledwie lekko do-
tknigtych.
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Przedewszystkiém zad “zaczaé tu musze¢ od tego,
ie wnet po wyjsciu na jaw Powiedei Wielkopolskich,
czyli po roku 1841, zwrécily mmnie okolicznoéci cza-
sowe z pola teoryi, na ktérém dotad literatura jedynic
ludu, a wigc umystowém tylko i duchowém jego zaj-
mowalem si¢ Zyciem, na pole praktycznédj i rzedzby
mozna: dziejowédj rzeczywistodci, na ktére przyrodzona
koleja zstapily i zastsowania w zyciu domagaly si¢
wezystkie te wybujate o ludzie i o pierwotndj sile jego
ducha teorye, ktére po wstrzgénienin i zwaleniu sig
stardj budowy dawnego spdleczenstwa polskiego, krze-
wily i upowszechnialy si¢ w kraju réwniez i za powo-
dem tych pisarzy, ktérzy dla dawndj literatury ksigz-
kowdj, czyli szlacheckiéj, jak ja Maciejowski nazywa,
cheieli pierwiastku oZywczego a swojskiego szukaé po-
miedzy ludem, a ktérych wyrazem najdobitnigjezym
jest szkola romantykéw, dajaca poczatek nowédj wli-
teraturze naszéj epoce. Czém dla té literatury, za
powodem owéj szkoly i pézniejszych jéj wychowancow,
stalo si¢ umyslowe Zycie ludu, przejawiajgce sig w jego
podaniach, basniach i pieéniach, tém dla dawnego, szla-
checkiego spoleczenstwa staé si¢ mial sam lud, staé sig
mial pierwiastkiem oZywczym!

Tak rozumowano i tak rachowano! Ija tak ra-
chowatem z drugimi. W roku 1846, mialo przyjsé
i przyszlo do préby tego rachunku. Az oto nad wezel-
kie spodziewanie proba okazala, Ze rachunek byl mylny!

Mnie czy opatrznosé, czy fatum zapedzily wla-
énie w tc strony, gdzie wtedy mylnosé taka najoczywi-
gciéj, choé przerazliwie wystgpowala przed oczy naj-
zaslepienszych nawet utopistow. Znalazlem si¢ w Galicyi,
a znalazlem si¢ w takiém polozeniu, Zc przez rok przc-
szlo caly, majyc sposobnosé naocznegu przygladania sig
wszystkim fatalnym przerachowanego kalkulu ludowych
teoretykéw skutkom, mialem zarazem i czasu w samo-
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tnosci spokojnego dosy¢ do dlugich rosmyslan i do
gruntownych dochodzen grubédj w rachunkn pomylki.

Odkrylem ja nareszcie! Lezala niewstpliwie w fal-
szywém rozumieniu i pojmowaniu praw, wedle ktérych
ksztalcg si¢ i rozwijaja tak pojedyncze ludu wyobra-
Zenia, jak cala w ogdle jego intelligencya; lezala daléj
w falszywém pojmowaniu stosunku duchowo-etycznego
zycia tego ludu do innych warstw spéleczenstwa. Zna-
lesé istotny ten stésunek, znalesé i scisldj okreslic owe
prawa, stalo si¢ odtad zadaniem, ktéremu dlugie go-
dziny samotnych rozmyslan najczgsciéj poswigeatem.

Trudno jednak bylo pozbawionemu nietylko wszel-
kich ze swiatemn Zyjacym stosunkéw, ale nawet papiern
i ksigzek, trudno i niepodobna bylo rozwiazaé tego
zadania. Nie pozostaly wszakze i te abstrakcyjno-kon-
templacyjne rozmyslania bez pozadaego dla mnie owocu.
Wynidstem z nich inne a rézne wyobrazenia o ludzie,
i o jego duchowo-umystowém zyciu—-inne a rézne od
tego, co w téj mierze rdéini nasi dotyd wypowiedzieli
pisarze.

Whoet nowa w polozeniu mojém zaszla zmiana,
kiora mi podata sposobnos¢ do dalszego rozwijania
tych moich postrzezen i do wyprébowania ich praw-
dziwosci, o ile w teoryi byé moze, najwiecéj prak-
tycznego.

Los przeniést mnie w r. 1847. do Berlina, gdzie
obok téj saméj, co w Galicyi, do samotnych rozmyslan
najwlasciwszéj pory i obok dogodnego wezasu do pracy,
miatem nadto jeszcze na swoje zawolanie i wszystkie
bogate téj stolicy biblioteki, i wszystkic zazgdane ksigzki
z kraju. A ze wteoryi tylko zajmowaé si¢ méglem
badaniem nieznanych dotyd warunkéw umystowego
zycia ludu, cala wigc moja praca zwrdcila sie na pole
Jego literatury. Tu staralem si¢ nasamprzéd poznaé
nietylko wszystko, co do niéj wprost i bezposrednio
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nalezy, ale nawet i fv, co na keztalcenie si¢ wyobrazen
ludu od najdawniejszych cznséw wplyw pewien wy-
wiera¢ moglo i musialo.

W pierwszéj Czesei podalem bibliograficzny spis
wszystkich, znanych mi dziel, tak do pierwszéj, jak
i do drugiéj kategoryi nalezacych.

Suchy to spis i weale dla czytelnika niezabawny.
Mino jednakze niebezpieczenstwa, na jakie caly mojg
ksigzke narazam przez to, Ze w pierwszéj zaraz czesci
zniechece sobie moze czytelnika; podaé w niéj spis
taki uwaZalem za rzecz potrzebna z dwéch przyczyn,
raz: 2eby kazdemu pokazaé, na jakich zrédlach i ma-
teryalach badania moje opicralem; drugi raz: icby
tym, co po mnie zajgé si¢ podobnemi badaniami bedg
cheieli, oszczedzié mozolnego trudu przy bibliogra-
ficzném odszukiwaniu #rédel. Pochlebiam sobie, iZe
wezystkic, waZniejeze przynajmniéj, a cz¢stokroé bardzo
uboczne, znajdzie ciekawy wymienione w tym spisie;
przyczem wszakze doda¢ mi tu zaraz trzeba, ze gdy
praca ta cala ukonczong juz byla w roku 1852., po-
zni¢j wige wydane w téj galezi literatury dziela i po-
#niéj o tym przedmiocie oglaszane rozprawy, ani w spis
méj bibliograficzny nie weszly, ani do Studiéw moich
posluzyé mi nie moglty. Nie korzystalem juz np. przy
nich z Zienkiewieze dziela: O uroczyskach i zwyczajach
ludu piriskiego, orar o charakterze jego piesni, Wur-
szawa 1853, ani z Tyszkiewicza Opisu powiatu Bory-
sowskiego, ani z artykuldw Nowosielskiego, drukowa-
«nych w Dzienniku Warszawskim, a majacych na celu
starozytnoséei ukrainskie, i z kilku innych,

Pewien jednak jestem, ze jakkolwiek i w tych
najnowszych tego rodzaju dzielach i rozprawach, mogt-
bym byl niewatpliwie duzo gnalesé szczegélow i ma-
teryalow ciekawych i do moich poszukiwan nader wa-
zoych, to jednak wszystkic bylyby mnie tylko tém
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wigedj utwierdzily w ostatecznych moich o naturze caléj
literatury ludowéj wnioskach, do jakich doprowadzily
mnie Studia, oparte i na tych ksigzkach, ktére w spi-
sach moich wyliczylem. Przekonywaja mnie o tém
zwlaszeza artykuly Ant. Nowosielskiego, w ktérych
najwazniejszém odkryciem jest np. mi¢dzy innemi i to,
%e gusla ukraingkie doslownie sg te same, co gusla
Rzymian, te same, co w Szkocyi. Jakie z téj tozsa-
mosci wyprowadza wnioski Nowosielski, o to tu nie
chodzi. Mnieby ona tém silni¢j tylko utwierdzila byla
w opinii, jaki¢j w poszukiwaniach moich o znaczeniu
literatury ludowéj nabylem.

Jaka zas jest ta opinia, to wypowiadam jasno
i kategorycznie w Czesci ostatniéj, czyli w Zakosczeniu.

Do niéj odestaé méglbym mniéj cierpliwych czy-
telnikdw. W niéj znajda ostateczne rozwigzanie owego
zadania, ktére sobie jeszcze w Galicyi w r. 1846. po-
fozylem i dowiedzy si¢ mniéj wigeéj: czego, zdaniem
mojém, w literaturze ludowéj przedewszystkiém szukaé
nalezy i co w niéj znalesé moina.

Komu taka summaryczna o takich poniekad ka-
tegoryeznie wyrzeczonych twierdzeniach wiadomosé
wystarczy, ten bezpiecznie poprzestaé bedzie mégl na
odezytaniu samego tylko niniejszdj ksiazki Zakosiczenia,
mianowicie, jeZeli jeszcze i sklonnosé w sobie uczuje
do przyjecia opinii mojéj na dobra wiarg i na gole
sfowo.  Mniéj ku temu sktonnych poprosi¢ musze zaraz
w niniegjazym Witepie o zdobycie si¢ na wielky wpra-
wdzie, lecz tak w interesie ich, jak i moim niezbedna
odwage do przeczytanin caldj ksigiki, a zwlaszoza
Czgdei 1I1. A, Czedei 1IN B, ¢ Czeser IV.

W nich to wlasciwie wlasne moje mieszcza sie
poszukiwania, hadania i postrzezenia. Odnoszg one
si¢ wprawdzie gléwnie i prawie wylgcznie do gusel,
przesaddéw, zabobondw i ezaréw; dochodza ich poczatku
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i #rddla; sledzg przyczyn nietylko ich rozkrzewienia
i rozpowszechnienia si¢ pomiedzy ludem naszym, ale
nadto i oblednédj jego wiary w takie np. demoniczne
istoty, jak Przylozniki, Latawce, Nocnice, Mory,
Strzygi, Upiory, Wilkolaki, itp.; zajmujg si¢ kryty-
czném roztrzgsaniem historycznego tych dziwotwordw
pochodzenia; nie majg przeto na pozdr bezposredniego
z wlasciwg literatura lndows zwigzku, a stanowig raczéj
same dla siebie odrgbny przyczynek do Demonologit
lndu polskiego.

Jakkolwiek przeto, (gotéw by moze kto zarzucié),
mogsg tego rodzaju badania nie by¢ bez swojé wartose,
jakkolwick z nich $wiatlaby w prawdzie niejakiego spo-
dziewaé si¢ nalezalo do objasnienia staroZytndj mytho-
logii stowianskiéj, co tez niektdrzy nasi pisarze wprost
utrzymuja i twierdzg; to przeciez nie naleza one do
wlasciwéj literatury ludowdj, ani do poznania jéj sa
potrzebne.

Tych, co tak sadzg, odsylam do drugiéj polowy
Czesei 1., 1 do caldj Czeser 11

Tam rozebrawszy nasamprzéd po szezegole wazy-
stko to, co u nas dotad o literaturze ludowdj powie-
dziano, gdy mi w podobnym rozbiorze okazalo si¢
dostatecznie, jak i dla najpilniejszych na téj niwie pi-
sarzy przedmiot ten malo jeszcze jest jasny, jak wy-
rzeczone przez nich zdania proby krytyki nie wytrzy-
mujg, jak sobie najczesciéj wrecz s3 przeciwne i jak
sie wzajemnie krzyzuja; staralem si¢ nast¢pnie, szu-
kajac przyczyn podobnego niepowodzenia, okazaé i do-
wiesé¢, Zze cheac poznaé¢ i oceni¢ wewngtrzng nature,
istotg 1 wartos¢ kameleonowych ploddw téj literatury,
potrzeba naprzéd lepiéj poznaé warunki umyslowego
zycia ludu, trzeba lepiéj poznaé¢ tryb, jakim lud do-
chodzi do wiedzy tego, co wie.

Azeby zad to poznaé, nie ma, zdaniem mojém,
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innego sposobu, jak jaé sie majprzéd krytyeano - histo-
ryeznych poszukiwan okolo przesadéw, gusel i zabo-
bonéw, ktére stanowia poniekad dogmata jego wiedzy.

Nic przeto dziwnego, ze podobne poszukiwania
okolo przesadéw, gusel, zabobonéw i czaréw gléwna
i najwazniejsza stanowia czgs$é moich Studidw o lite-
raturze ludowdj.

Czy do pozgdanego doprowadzily one mnie celu,
to pozostawi¢ musz¢ do rozstrzygnmienia krytyce. Ale
surowosé¢ jéj radbym ulagodzil jui teraz uwags o tru-
dnosci podobnych badan, przy niedostgpnosei bibliotek
i przy wezystkich mozolnych zabiegach o dobranie sie
do potrzebnych érédel, ktérych niedostatek, a czesto-
kro¢ brak zupelny dolegliwie czué¢ mi sig dawal dréd
pracy. Niechaj wigc wolno mi bgdzie na pocieszenie
swoje a ku rozbrojeniu krytyki powtdérzyé tu motto,
ktére na tytulowdj polozylem karcie:

»Alius alio plus invenire potest, nemo omniaM

Pisalem w Stycznin 1854.






Czesé L

Literatura ludowa, czyli tak nazwana przez naszego
wieszeza: literatura kopalna, weale od niedawna weszla
w sklad naszéj literatury pismiennéj, a wnet uzyskala
w niéj takie znaczenie, ze slusznie mdégl powiedzied
Kraszewski (Studja Uterackie, Wilno, 1842 str. 93):
»i2 podania gminne staly si¢ prawie jedynym Zywio-
tem dzisiejszéj literatury i maja dostarczyé dzis tego,
czego dawniéj dostarczaly mythologia starozytnych, ich
dzieje, i t. p.

Slusznie to, powtarzam, mégl powiedzieé¢ Kra-
szewski, sg bowiem tacy, co i dzigjéw i mythologii
stowiainiskiéj w podaniach cheg szukaé, n. p. Ludwig
z Pokiewia w dziele swojem: ,ILitwa pod wzgledem
starodytnych zabytkéw, obyczajéw ¢ zwyczajéw, Wilno,
1842,“ przestrzega w przedmowie piszacego dzi§ histo-
rys: ,%e nie powinien przestawaé na samych zrédlach
pisanych, na samych jalowych zapiskach 1 kronikach;
potrzeba mu raczéj jeszcze koniecznie zasiggngé win-
domosci z podai miejscowych, z podann ludu. Gmin
bowiem, malo si¢ dzi§ obyczajami, pojeciem i mo-
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ralném uksztalceniem od swoich przodkéw rédzni; — —
jak kiedys jego przodkowie wierzyli, tak i on dzis
wierzy.“

Wyrainiéj zad i jeszeze dobitnidj Wojcicki, wy-
dajac Powiesci ludu Karila Baliyskiego, Warszawa,
1842 r., twierdzi we wstepie: ,Ze majac ksigge zupelng
téj literatury kmiecéj, znajdzic w niéj badacz obfite
materyaly do starozyind; mythologii.*

‘Mbogltbym tu bardzo wiele podobnych zdan dzisiej-
szych naszych pisarzy przytoczyé, ale ze o nich nieraz
mi jeszeze méwié przyjdzie na miejscach wlasciwych,
w tém przeto miejscu poprzestang na trzech zacyto-
wanych, ktére zapewne i tak wystarcza, zeby okazaé,
jak waznym stala si¢ literatura ludowa zywiolem w dzi-
siejszém pismiennictwie, jak wiele na téin zalezy, azeby
i jg, i ducha jéji caly, ze tak powiem, wewngtrzna jéj
istotg poznaé i zbadad gruntownie, nietylko pod wzgle-
dem naukowym, literackim i artystycznym, ale nawet
ze strony historyczno-etycznéj narodowego rozwoju.

Literatura bowiem nie jest, ani zabawkg umy-
stowa wyksztalcenszdj czgéci spoleczenistwa, ani czems
od jego powszednich loséw oderwanem; laczy ona sig
gcisléj z rzeczywistém Zyciem narodu, niz si¢ to nie-
jednemu na pozér wydawacby moglo, i jest, rzedzby
mozna, igly magnesowg na ruchliwém morzu ducha,
zawsze jeszcze najwierniéj wskazujaeg jego kierunek
i dazenie.

Warto wige zastanowié si¢ nad tém wazném zja-
wiskiem, ktére w literaturze naszéj od niedawna spo-
strzegamny, a mianowicie nad wystapieniem w niéj-
owego Zywiolu ludowcgo, ktére to wystgpicnie musi
jednak mieé¢ swoje nader wazne, racyonalne powody
i bardzo donioslte byé w skutkach, skoro az epoke
w historyi literatury stanowi. I tak, Wiszniewski od
wystapieaia tego zywiolu naznacza w swéj w historyi
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literatary epoke slowiasisko - polskq ; Maciejowski zas
w ostatniem dziele (Piémiennictwo polskie, W.arszawa,
1851), opiera nawet na niem podzial tejze h_teratury
i uwaza w niéj trzy zwroty, ktére nazywa: literaturg
ludows, pismiennictwem i literaturg ludowo - naro-
dowsg, liczac do pierwszéj treié i mysl brane in erudo
od ludu, bez naukowego i artystycznego obrobienia;
do drugiéj pisarzy, ktérych ktos inny nazywa skrybami,
t. j. caly epok¢ nasladownictwa i cudzoziemezyzny; do
trzeciéj nareszcie tec prace, ktére pierwotna, surows
literature ludu do stopnia umnictwa podnoszae, podaja
Jja uszlachetniong wy2zéj uksztalconym warstwom spo-
Yeczenstwa polskiego. Do drugiego zwrotu nalezscs
literature, nazy wa takZe Maciejowski zwykle: szlacheckq.

Gdy wige ten Zywiol ludowy tak waznym stal
si¢ dla naszego pismiennictwa, ze az epoke w niem
stanowi; warto byloby zastanowié sig, kiedy na jaw
wystapil i dla czego nietylko przeszedl w literature
pisang czyli szlacheckq, jak méwi Maciejowski, ale stat
sig ozywezym jéj pierwiastkiem i nieomal zupelnie ja
dzi$ pochlongl. Warto byloby zastanowié si¢ nad tém
i rozwazyé, zkad powstalo owo poprzednie rozdwojenie
migdzy literatury Iudows a ludowo -narodows, i dla
czego tak péino, a wlasnie w tym czasie, kiedy to na-
stapilo, dla czego nie prgdzdj i nie pbé7niéj, zawrécila
zndw literatura szlachecka do ludu, azeby w jego po-
daniach, klechdach i piesniach znalesé nows osnowe
i watek, z ktérego dzisiejsze Zycic swe snuje.

Lecz ze takie poszukiwania za dalekoby mnie
od zamierzonego celu odwiodly, powiem wige tylko
o czasie, w ktdrym ludzie pismienni, po dlugim zanie-
dbaniu, zaczgli znéw zwracaéd uwage na lud i jego
_literature ustna, ze on weale nie tak bardzo od nas
odlegly. Pomijajac bowiem takie n. p. rozprawy eko-
nomiczne, jak: Stan wlosciansli w Polsee, Warszawa,

1*
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1782, ktére z literatury ludu nie maja wlasciwie nic
wsp6lnego: zdaje mi sig, Ze waznosé jéj i wielka pod
kazdym wzgledem wartosé poznal pierwszy Hugo Kol-
lgtaj w r. 1802, a jesli nie pierwszy poznal, to przy-
najmniéj pierwszy wypowiedzial potrzebe z glgbienia
i zbadania ducha tego ludu, ktéry az dotad z krzywds
nie saméj tylko literatury byl zaniedbany i pozosta-
wiony sam sobie. Potrzebe te wypowiedzial Kollataj
»w listach,* ktére w Olomuncu pisal ,o0 preedmiotach
naukowych, w r. 1802, ale ktére dopiero w r. 1844
wyszly z druku w Krakowie. Jednego takiego listu
caly, najwazniejszy ustgp przytoczg, bo si¢ z niego do-
statecznie pokazuje, jak zaraz z poczatku, zanim lite-
ratura ludowa przechodzié zaczela w ksigzkows, zapa-
trywano si¢ i na nia i na stosunek jéj do historyi o§wiaty.

»Dziela jakie mamy, méwi Kollataj, zawieraja
tylko obyczaje szlachty, Miasta wieclkie i ludzie ma-
Jetni, mato sig od siebie réznig w caléj Europie; w ich
obyczajach najduje sig prawie powszechna jednakosé:
co jestesmy winni po wigkszdj czesci jednéj religii
i jednakiéj edukacyi. Cheac atoli szukaé w obyeczajach
naszych wiadomosei o tradycyach poczatkowych i podo-
biefistwa do dawnych ludéw, trzeba nam poznaé
-obyczaje ludu, we wszystkich prowincyach, wojewdédz-
twach i powiatach; osobliwie zag: 1) Réznicg w ich
mowie, albo w dyalektach jednéj mowy; 2) Réznicg
w ubiorze nietylko co do kroju, ale nawet co do koloru,
zadnego gatunku ich okrycia nie opuszczajje; 3) Ka-
zdy obrzadek przy godach weselnych, przy urodzinach,
przy pogrzebach dobrze roztrzgsngé, bo choé te ob-
rzadki religia nasza zrobila jednakiemi, wszedzie wszakze
zostalo co§ z dawnych zwyeczajdir, co do wesolosei, smutku,
it.d.; 4) O zabawach ludu stésownie do ezgéei roku;
o ich muzyce i instrumentach muzycznych, o godach
rotznych czyli o saturnaliach naszego ludu i o baccha-
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naliach. O piesniach pasterskich, wesolych, zalobnych,
historyeznych i tych, ktére dzieciom przy kol'ebka.ch
gpiewaja; o bajkach i historyach; 5) 0 guslach i zabo-
bonacl, jak mowig, & w rzeczy saméj, o dochowanych
nicktorych zoyczajach dawnd) religii pogaiiskié), !ako
o sobdétkach pod czas przesilenia dnia z nocg letniego
i podobnych innych; 6) O postaciach i fizyjonomiach;
7) O gatunkach poiywnosci i onych sposobie zapra-
wiania: o mieszkaniach, o sposobie budowania, o ga-
tunkach sprz¢téw do wygody zycia; 8) O pasterstwie
i o rélnictwie; 9) O rgkodzielach ludu; 10) O nalo-
gach i wadach; 11) O chorobach szczegdlnych i o spo-
sobie ratowania chorych pomigdzy ludem.«

»Lakowe dzielo, powiada daléj Kollataj, nieskon-
czenie byloby potrzebne dla objasnienia naszéj historyi
poczgtkowdj, dla dania odpowiedzi na tysigezne kalumnie
i ezernidla obeych pisarzéw, dla zostawienia potomnosci
rzetelnego swiadectwa, w jakim stanie byly obyczaje
naszego ludu przy ostatecznéj rzeczy zmianie.

Pomijajge tu uwagi, jakie si¢ przy t¢ ostateczndj
rzeczy zmianie nastrgezaja, pomijajac np. pytanie, ktére
si¢ samo nasuwa: dla czego téz to dopiero przy téj
ostatecznéj rzeczy zmianie zaczeto uczuwaé potrzebe
objasnienia obyczajéw i poznania ducha ludu naszego;
zwracam tylko mysl czytelnika na znaczenie tych miejsc,
ktére odmiennym drukiem w ninigjszym wyjstku sa
drukowane. Wypowiada przez nie Kollgtaj wyraznie,
ze w literaturze ludowdj sz wiadomodci o tradyeyach
poczatkowych, ze w niéj przechowato si¢ co§ z da-
wonych zwyczajdw, ze mianowicie 1w gustach 1 zabo-
bomach znajdujy sig zabytki dawnéj religii poganskig;,
Ze zatém ta literatura postuzyé moge do objasnienia
nasz¢j historyi poezytkowd;. Przyznaje jéj przeto wa-
Znosé wysoce naukows i takie téz zdanie o ni¢j obja-
Wiaja wszyscy nieomal poiniejsi j& obrabiacze, ja-



